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Margikorjaja nurga lugejaile. . N

Ilmusid uued kataloogid, suured d&rid saadavad omi hinnakirju
laiali, margikorjajad alustavad kirjavahetust — marglkogqmlse maail-
mas algas hooaeg! Ka ,Vikerkaar“ avab oma margikorjajate nurga ja
loodab, et vanadele sdpradele seltsib rohkesti uusi filateliste.

. Kes soovivad omavahel marke tiikiviisi vahetada, saatku oma
aadressid toimetusele avaldamiseks, dra tihendades, missuguste riikide
marke tahetakse vahetada.

Soovitan kogujatele vahetada kirjateel sopradega marke. See on
praegusel ajal parim viis oma margikogu rikastada uute markidega
ilma suurte kuludeta. Kui olete harjunud vahetusega kirjateel omava-
hel, vdite edaspidi, kui olete koolis omandanud Kkiillaldase vddrkeele
oskuse, astuda kirjavahetusse vélismaa kogujatega. Vahetus valismaaga
ei too mitte ainult kogule uusi marke juure, vaid ta laiendab teie sil-
maringi ja tdiendab keeleteadmisi. . .

Soovitage margikogumist ka oma kaasépilastele. Seletage neile,
kui huvitav ja kasulik see on ja kui palju réomu suudab valmistada
ilusti korraldatud kogu. Kel voimalik on eesti marke saada, ei pruugi
suuri kulusid karta: hidid eesti marke saab ikka vélismaa markide
vastu vahetada.

Lopuks tahan meele tuletada »Vikerkaares" ennem aval_datud
nduannet : margistage oma kirju harvemini tarvitatavate markidega,
nimelt 1-,4-, 8- ja 12-sendilistega, Punase Risti markidega (kdigus kuni
1. aug. 1933. a) ja Ulikooli juubelimarkidega, viimastest eelistades 12-
ja_5-sendilisi. KRorralikult kirjutatud ja margistatud kiri on meie
esinduskaart.

Uusi marke.

Uusi marke ilmub jérjest juure. Nimetan mdned, mis meile ldhe-
damad. Létis ilmub 4 seeriat kaitseliidu (Latvijas aizsargi) hddks. Lee-
dus ilmus seeria linnade piltidega ja uued lennupostmargid, mis - triiki-
tud véhesel arvul (20.000 kuni 75.000 igast vaartusest), Rootsi andis
vdlja kuninga Gustav Adolfi 300-aastasel. surmapéeval, 6. novembril,
4 margist koosneva seeria, mil kujutatud kuninga langemine Liitseni
lahingus. Saksamaal ilmus jarjekorraline seeria ,Nothilfe“-marke
ajalooliste losside piltidega, milledest 42 pf. margil leidub Wartburg,
mis usupuhastuse ajaloost tuntud. Ungaris ilmus pitha Elisabeti 700.
surmapdeval seeria marke tema pildiga. Piiha Elisabet oli Ungari ku-
ninga tiitar, kihlati 4-aastaselt Thiiringi landgrafiga, kellega abiellus
14-aastasena, elas mainitud Wartburgis ja oli kuulus oma halastuse poo-
lest vaeste vastu (vaata pildid Saksamaa hadtegevuse markidel 1924. a.)
Pdile Elisabeti markide ilmusid Ungaris uued margid jumalaema kujuga
ja seeria 12 margist, millel kuulsate ungarlaste néopildid ; neist on tun-
tuimaid F. Liszt, helilooja. Itaalias ilmus kunstiparaselt viljatsstatud
Seeria rahvuskangelase ja Itaalia iihendatud kuningriigi looja Garibaldi
50. surmapdeva puhul.  Faséistide hiljutisel 10 aasta juubelipée-
val ilmus 20 uut silmatorkavalt toredat marki. Noukogude Liit austab
markidega kirjanik Gorkit. Prantsusmaa vahetab 30 aastat markidel
olnud kiilvaja naisterahva kuju niiiid ,rahu* kujutava naise pildi
vastu. Madalmaades (Hollandis) ilmus vdga huvitavas joonistuses
(n. n. fotomontaa¥) seeria marke turistide ithingu h#aks ja seeria ,,Pads-
tearmee* toetuseks.
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Esimene pddliikk.

Raljune, kéle, must ja tiihi rand, kus pole ei pdhja — ega
I6unapool penikoormate ulatusel randumispaika vdikesele paa-
dilegi. Rand, mis niivord halastusetu, niivérd piitsutatud
Pohja- Atlandi pikkadest tusastest veerlainetest, niivérd piina-
tud d@raandlikest tdusu- ja m&dnavooludest kaljuste saarteahe-
likkude vahel, et iikski laev ei sbandanud vabatahtlikult l&he-
neda ta dhvardavasse ldhedusse. Rand, mida suvi armastas
niivord véhe, et isegi kuumal augustikuul pdike harva suutis
tungida temani ldbi kiilmade, ndretavate udude. '

Umbes pool miili kaldast asetsesid saared — mdned
neist digupoolest karid, laevade surnuaiad, mis ndhtavad vaid
siigavaima mddna ajal, teised jdllegi paljad piistiaetud kalju-~
riinkad, mida ei suutnud iiletada kérgeimadki t6usud ega met-
sikuimad orkaanid. Suurimailgi neist ei olnud rohtu, p6dsast
ega puud katkestamas sakilisi piirjooni; kuid 0661 ja pédeval
suved ja talved ldbi nende kohal k&ratsesid merilinnud, kes
pesitsesid tohutute hulkadena iilal kaljuservadel.

Neisse saartesse olid s66bunud nii maa- kui ka mere-
poolseil kiilgedel lugematud  koopad. Uhes neist koopaist,
mis asetses pddlpool korgeima tGusu joont ja oli p6ordud
suuga maa poole, nii et isegi metsikuima tormi ajal ei pdaasnud
teda lained uputama, avas vastsiindinud hiilgepoeg oma peh-
med silmad udusele, pdhjamaisele pdevavalgusele.

Ta oli, vdibolla, koitvaim kaigist loomapoegadest oma
pehme, valkja, veidi suitsukarva sileda villaga, oma iimariku
lapsepddga, oma tumedate, armsate silmadega, mis imetlusest
laiadena vaatlesid iga koopasuust paistvat asja. Ta
tavaliselt lebas pdris sissekdigu ldhedal, kuid ikka osalt sakis~
tanud kaljuserva varjul. Uksi olles — see tegi vilja suure
osa ajast, nagu ikka kalameeste lastel — ta vdis lebada nii
vaikselt, et vaevalt vGis eraldada ta vaikest kogu kaljust, mis
oli talle asemeks. . Ta ei soovinud tdmmata endale avalikku
tdhelepanu — kuna ainsaks olendiks, kelle tdhelepanu siin
arvesse tuli, olid paar suurt merikotkast, kelle varjud méni~
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kord vilksasid iile kari, v6i méni juhuslik, 16unapoole rdndav
jadkaru. Mis puutub lugematuisse kajakaisse, tiirudesse ja
teistesse vdhemaisse lindudesse, kes alatasa tditsid 6hu saarte
kohal oma kisaga, siis miski asi maailmas ei oleks sundinud
neid oma tdhelepanu temale piihendama. Nad teadsid, ettema
ning ta omaksed on kahjutud; ja see oli kdik, mis ldks korda
nende tiivustatud ja riiakatele joukudele.

Ruid véikesele hiilgele kararikkad linnud olid kdigele
vaatamata ikka ja alati huvitavad. Ta mahedad silmad vaa-
tasid igavesti kiillastamatu uudishimuga maailma. Meri siin~
samas koopa all muidugi oli allpool ta vaatepiiri; kuid méne-
saja sammu kaugusel — kaugusel, mis tohutult vaheldus téusu
ja méonaga — ta silm ndgi héljuvaid laineid ning ta tundis
kummalist igatsust nende jérgi. Olgu tinased ja @hvardavad
sajulooris hauduvate hallide pilvetompude all v6i rohekaina
sddelevaina siin nii haruldases péikesepaistes, ikka ta armastas
neid ja leidis, et nad on kiitkestavad. ' Ka taevas oli vaatle-~
misvaart, eriti kui valged villakaharad kihutasid iiksteise jargi
iile sinise laigu, véi kui imevéddrsed, kahvatud, kuid tugevad
varvid so0stsid koidikul iiles taevasse kauge, saehambulise
kaljuviiru tagant.

Hiilgeema é&raolekud kestsid monikord vdga kaua, sest
oli vaja vdga palju kalu, et vaigistada ta isu ja hoida ta
punane veri soe sellistes jadkiilmades, p6hjamaistes vooludes.
Peab iitlema, et kalu oli kiilluses sel rannal, mere ndgematu
viljarikkus oli nagu vastutasuks kalda tdielikule tiihjusele;
kuid nad olid kiired ja ettevaatlikud, ning neid pidi piiiitama
iikshdaval, pidi olema neist kavalam ja kiirem nende oma
kodus. Sellepdrast villane poju sageli joudis jadda niljaseks
enne kui ema joudis tagasi tulla. Kuid kui ta 16puks tuli
mooda kaljust veeru kohmakalt patsutades ja hetkeks peatudes,
et ringi piiluda, kui ta iimarik, niiskelt ldikiv pdd ilmus kari
serva tagant, siis poja r30m ei soltunud sugugi ainult nilja
kustutamisest ja igavuse kadumisest. Pugedes ta kiilje alla,
tditis soolase vee ndrgumine ema kiilgedelt poja siidame
dhmase aimusega. Ta iihendas seda ebaselgelt selle l&putu,
ootsuva lainetemdnguga sdal kaugel ldve taga.

Saades moned pdevad vanemaks, viike hiiljes hakkas »
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oma tdhelepanu valgustatud védlismaailma kérval ka teda
timbritsevale koopahdmarusele poérma. Ta huvi paelus kohe
viike, tema sarnane, ainult natuke vdiksem hall olend, kes
lebas jalga seitse vdi kaheksa, teises koopaseina déres ja veidi
tagapool. Poju ei olnud varem méarganud, et see kitsas pelju~
paik oli koduks kahele perekonnale.  Olles seltsiarmastava
iseloomuga, ta silmitses vastavastatud naabrit suure h&dataht-
likkusega. Mitte nihes térjumist mahedas pilgus, mis saadeti
vastuseks tema omale, tousis ta kohe uimedele ja patsutas
vaevarikka, kohmaka kdnniga teise koopaveerde, et sdlmida
tutvus. Runa moélemad pojad olid liig lihtsameelsed pikkade
eelmdngude jaoks, siis nad juba méne minuti pdrast suure
hddmeelega kikerdasid iile iiksteise.

Sellises lapselikus sobrustuses leidis nad v6dra ema,
tulles oma koduseid kohustusi tditma. Ta oli vdiksem ja
noorem kui meie poja ema, kuid silmad olid tal samuti mahe-~
dad ja nahk samuti soolaselt noretav. Sellepdrast, kui ta
hakkas oma poega imetama, tahtis ka teine seda 16bu jagada.
Noor ema protesteeris ja nihkus tusaselt, tasakesi, @hvarda-
valt urisedes, eemale; kuid meie poju keeldus uskumast, et ta
motleb seda tosiselt, ja kdis nii piisivalt pdile, et ta sai oma
tahtmise ldbi viia. Kui pool tundi hiljem tuli koju ka teine
ema, kéht hdsti kalu tdis ja hdatahtlik tervele maailmale, siis
ta ei avaldanud mingit pahameelt tekkinud olukorra kohta.
Ta kuulus rahuarmastavate hiiljeste liiki, kes ei poolda végi-
valdset kiisimuste lahendamist, vaid ikka h&dd ldbisaamist.
Ei olnud midagi, mis oleks suutnud tuua vihatule ta usalda-
vaisse silmadesse, vdlja arvatud kallaletung ta pojale, kelle
kaitseks ta oleks viélja astunud meremao enda vastu. Ta
ithines vdhemagi kahtluseta teistega; ja sellest pddle koobas
oli lepliku emadeiihingu asupaigaks.

See vois olla nddal voi kaks pdrast seda, et saari kiilas-~
tas imevddrne hoog pdikesepaistet ja rahu. See oli aeg, mida
kaugemal l6unas oleks nimetatud india suveks. ‘Piki karisid,
just pdélpool vaikinud lainetuse piiri lebasid pédikese l6dsas
vallatlevad hiilged. Kajakad ja tiirud kdratsesid innukalt ja
naaklesid rodmsa meelega paremate saagipalade kallal. Nais
nagu olekKs iildiselt teada, et karud, kellele ei meeldinud soojus,
olid tdmbunud kaugemale pdhja poole. Meri sddeles kumma-
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lises opaali, sireli ja kolmekordselt lahjendatud safiiri vérvides.
Isegi korged, mustad kaljud teispool volutud vett loorisid oma
karmuse drna vinega. Oli aeg mdnusaks laisklemiseks, valv-
suse lotvumiseks, hddaohtude unustamiseks. Ning just sel-
samal ajal juhtus noore hiilge eluteele esimene dppetund hirmu-
tundmises.

Ta lebaskles oma ema kdrval, paarteist jalga koopasuust
eemal. Moni samm kaugemal soendas end ta vidike koopa-
naaber — sel hetkel péris iiksinda, sest et ta ema parajasti
oli innukalt s6ostnud alla vee &ére, et kinni piiiida uimastatud
kala, mille lained olid uhtunud kaldale. Tema joudes vee-
piirile ujus lai vari iile kaljude. Ta pooris vélkkiirelt ringi ja
ronis kiiresti kallakust iiles. Kuid ta siiski jdi hiljaks. Ta
ndgi veel, kuidas teised ldhedalolevad emad viskusid kdige
kehaga oma poegadele ja tostsid paljastatud, teravad kihvad
taeva poole. Ta ndgi ka enda védikest iiksi lagedal lebavat,
abitus hdmmastuses ja kohkumuses ringi vaatavat. Ta ndgi
ema tulevat, tdusis oma ndrkadele niuetele ja tasase karjatu-
sega hakkas talle vastu tulema. Siis kuuldus iilal 6hus kohu-
tav tiibade vihin ja poeg tdmbus vdrisedes kiiliru. Jargmisel
hetkel paar tohutut, tumedat tiiba sirutus vériseja kohale, tou-
gates kdva tuulepuhangu kaigisse iilesp66rdunud ndgudesse;
suured, kdverad kiiiinised laskusid alla ja haarasid tal turja
ja selga; ning ta tilluke elu lahkus sumbutatud niuksatusega
kehast. Léhim hiiljes, kelleks oli meie poju ema, téusis piisti
oma oimedele ja haaras metsikult roovli poole. Kuid ta sai
vaid pimestava 166gi jdikade tiivaotstega vastu ndgu. Siis
kotkas tousis kari veerelt ja sdudis vdarikalt iile vee mustade
kaljude . poole, ohver lgdvalt kiiiiniste vahel rippumas.
Ning piki tervet karide rida hiilged lhaukusid vihaselt talle
jargi.

Meie poju, keda surm oli nii ldhedalt riivanud, ei séan-
danud pérast seda tundide kaupa lahkuda oma ema varjava
kiilje alt, isegi pdrast seda kui ema oli ta tagasi koopasse
viinud. - Kuid niiiid ta osutus kahe ema piiramatiuks omani-
kuks; sest sellest pddle ka paljaksréovilud ema piihendas
enda niisama innukalt ta toitmisele nagu ta omagi ema. Sel-
lise hoole ja ;sellise ohtra toitmise tétlu ta sirgus hémmas-~
tavalt ja iiletas kasvus koik noored karidel. Hirm haihtus
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tast kiiresti; kuid selle oppetunni tagajdrjed piisisid kaua
valvsuses, millega ta pilk riivas taevast ja uuris iga ldhenevat
tiivapaari, mis paistis laiemana kui kajaka véi tiiru oma.

Usna varsti pérast seda kurba siindmust poju villane
karv hakkas muutuma. Sirge, sile aluskarv tungis Kkiiresti
ndhtavale ja vill langes vdlja — protsess, mida saatev teatav
arritusetunne nahas sundis teda jdrele aitama, hddrudes selga
ja kiilgi vastu kaljusid. Imestustdratavalt lithikese ajaga ta
nahk muutus selliseks nagu oli ta emal — kollakashalliks,
korrapdratute mustjate tdhnidega seljal ja iihtlaselt koorkollane
kohu alt. Niipea kui oli siindinud see muutus ta ema suureks
hddameeleks, ta viidi alla vee ddre, kuhu teda enne ei oldud
lubatud.

Ehkki ta vdga armastas laineid ja nende soolakat 16hna
kaugelt, kuid, niipea kui esimene lainehari loksus kaldale ja
uhtus ta maérjaks, ta porkas pelglikult tagasi. See oli kiilmem,
see esimene loksatus ndkku, kui ta oli oodanud. Sellele vaa-
tamata, et ta vdike ema oli vees, ujudes rédmsalt ringi moni
jalg kaldast ja meelitades teda mahedate hdilitsustega enda
juure, ta siiski poordus, et taganeda kdérgemale kaljudele ja
mdelda asja iile jarele. Ta tahtis kiill vdga ema juure vette —
kuid mitte niiiid otsekohe. Siis dkki see kiisimus otsustati
tema eest. Toeline ema, kes oli just ta seljataga, @kki lilkkas
oma nina ta kiilje alla ja jdrsu téukega veeretas ta siiga-
vasse vette.

Ta kerkis kohe vdga hdmmastunult pinnale, leidis tiht-
lasi, et vois liikuda vees palju kergemalt ja loomulikumalt kui
kaldal ja kasutas seda leidu selleks, et — véimalikult kiiresti
uuesti kaldale ronida. Kuid ema, kes ootas teda kaldaveerul,
lilkkas ta viivitamata tagasi vette. Siis ta poordus ja vdga
haavununa ujus eemale oma teise ema juure. Siia tuli ka
esimene, ja mdne minuti pédrast hdmmastus ja pahameel ka-
dusid térkavas teadmises, et see 16puks ongi ta dige elu. Ta
kuulus siia ja mitte kaljudele, kus ainult véidi abitult loivata.
Ta ujus, sukles ja s6dstles vees nagu kala ja sattus paris met-
sikusse vaimustusse. Niiiid oli ta leidnud oma &ige eluala.
Pérast seda ta ainult harva kdis veel koopas, kuid magas
tihedalt iihe véi teise ema kiilje vastu surutuna véljas paljastel
kaljudel, moni jalg pdédlpool tdusujoont.
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Moéni aeg hiljem tuli jark halbu ilmu, mis oli sissejuha-
tuseks siigisestele tormidele. Péhjast tuli lund ja lortsi, mis
valendas suurte laikudena pé&élpool tdusupiire asetsevate lai-
dude tasasemail kohtadel. Ndis otsekui tahaks tuul laiud pé-
riselt 6hku tdsta ja dra piihkida. Tohutud lained, rohelised,
mustad ja tinahallid, miirtsusid alla kaljudele nagu tahaks
neid pihuks ja puruks tampida. Karid vdrisesid lakkamatu
miirina all. Rui lakkas lumesadu, jargnes kohe ta kannul
nabamaise kiilma eelvédgi. Silmapilkselt tekkis jdd koikides
tousust jddnud loikudes. Igavene lainete hodrumine tekitas
piki téusupiiri karide ddres kibeda jadsupi.

Péarast sellist nddala voi kaks kestnud vdgivalda hiilged,
kes ei olnud péris nabamaistes vetes asuvate liigist, ega olnud
sellepdrast suured tormi ja kange kiilma armastajad, tundsid
endid ebamugavalt. = Varsti vdike jouk neid, mitte iile
paarikiimne looma suur, koos méne selle hooaja tugevama
pojaga, lahkusid dkisele tungile jargnedes neilt tormisteit ka-
ridelt ja suundusid lounasse. Meie poju, kes kahekordse hoo-
litsuse tottu niiiid oli kaugelt suurem ja voimsam kui teised
temaealised, ldks oma kahe emaga vdljardndajate esimestes
ridades.

Nad hoidsid koos piki kallast otse lounasse, hoidudes
sellest harilikult mitte enam kui poole miili kaugusel. Neil
muidugi ei olnud midagi kaugemale taandumise vastu, kuid
ei olnud o&ieti pdhjust minna kaugemale, kuna kalu, kellest
nad toitusid oma teekonnal, oli kdige ohtramal maéadral s&dal
kus meri hakkas madalduma. Oma saleda, sirge, iimariku
keha té6ttu, mis on kdige jamedam eesmiste oimede kohal ja
aheneb saba kui ka nina poole, moodustades kauni, tiheda
ehitusega lihase ja ndrvienergia kogu, nad suutsid ujuda
imestustdratava- kiirusega; selleparast, ehkki ei olnud mingit
ruttu, nad joudsid edasi mootorpaadi kiirusel.

Rogu aeg hiilid piitsutasid kallast, kuid see puutus véhe
neisse. All hiiglalainete vahemikkudes oli alati rahu tuule un-
damisest — rahu, mida kdisid otsimas ka kajakad ja tiirud,
kui tuul oli juba kiillalt taeva all siia-sinna tougelnud. Laine-
tipu ldhedal muidugiei olnud h&a olla, sest tuul rebis lainetelt
harjad ja peksis nad valusalt vihisevaks veepihuks. Kuid hiil-
ged voisid alati sukelda ja nonda tiilitamata pddseda tormiset
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alade alla. Rohkemgi veel, olles védsinud tduklevast veepin-~
nast ja tuulemiirast, tarvitses neil ainult péhja laskuda ja juba
olidki nad segamatus valgusehuumas allpool laineid, kus ro-
hekas kuma kdvenes voi hddbus lainete veeredes iilal, ja kus
kummalised helendavad olendid roomasid v6i lebasid vaiki-
vate kaljude vahel. Nende kopsud véisid olla ilma vidrske
hapnikuta kauem kui iihelgi teisel soojaverelisel loomal, vélja-
arvatud vaalal; selletdttu neil oli kerge pddseda allapoole
tormipiirkonda, kuigi nad ei teadnud midagi suurtest siigavus-
test, kuhu monikord jéuavad vaalad.

Ménikord hakkas rdndajaid meelitama kdrbe kaldajoones,
mis osutas siia suubuvale joekesele. Siis nad ruttasid
kalda poole, tungisid ldhenevate kallaste vahel kaugele maa
sisse, sageli nii kaugele kui ulatus téuski, vallatlesid rahuli-
kus vees ja kihutasid 16hesid madalasse vette. Nad vidga ar-
mastasid I6hesid, nagu kéik maitsega olevused, kuid selli-
seid véimalusi maiustuseks, nagu praegu, oli vdga harva.

Olles umbes nddala ndénda l6unapoole liikunud, randurid
leidsid endid iihel 66l vdikese joe suus, kus madal vesi loksus
roomsalt vastu siledat, liivast kallast. Nad juba olid pehme-
masse kliimasse joudmas ja siin, pool miili merest kaugel, ei
olnud tuult. Taevas oli iileni pilvis ja hiilged lebasid kalda-
veerel tdielikus hddaohutuses. Tume mé&nnimetsa serv ulatus
viiekiimne sammu kaugusele nende puhkepaigast. Kuid
nad ei teadnud karta. Ainsaks olevuseks péddle inimese, keda
nad olid dppinud kuival maal kartma, oli jaédkaru; ning nad
teadsid, et olid juba kiillalt 16unas, et mitte sattuda kardetava
kiiti jahipiirkonda. Mis puutub kotkastesse, siis need ei kiiti
00sel; ja padle selle nad olid hiilgele kardetavad ainult lapseeas.

Ruid juhtub iisna tihti, et ka metsloomad, mitte ainult
inimene, vdivad mitte teada asju, mida teada oleks tervisele
kasulik. Labradoris on teine karu — vdike, tumedakarvaline,
laiapdine, kaval, hariliku ameerika karu sugulane. Ja iiks
sellistest, iiks, kellele oli hakanud meeldima hiilgeliha maik,
ja kes oli omandanud teatud osavuse selle liha hankimiseks,
oli juhuslikult valinud selle mannimetsa oma péakorteriks.

Meie poju lebas tihedasti oma kahe ema vahele kiilutuna.
Ta armastas ndonda soojalt teiste vastas olla, sest kerge tuule-
vina, mis puhus vee poolt, oli 16ikavalt kiilm. Juhtub vahest,
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et teised pressivad natuke liig kovasti ja sellest temagi drkas
praegu protesteerides, téukles ja vingerdas natuke, et teha
endale ruumi. Sellejuures ta tostis oma pdd ning ta teravad
noored silmad mérkasid midagi musta, mis oli veidi mustem
kui iimbritsev hdmarus.

See must miski asetses kallakul pooles metsa ja vee
vahes. Ta négi vélja nagu kivihunnik. Kuid pojul oli hdmar
tunne nagu poleks siin olnud kive, kui nad jdid magama.
Aimduse vérin ldbislas ta selja, ajades turri jdigad karvad ta
turjal. Pingutades tervest joust silmi hdmaruses, ta markas
varsti, et must kogu liigub. Jah, ta liikus ldhemale. Rabele-
des vabaks teiste vahelt ja viskudes vee poole, ta dratas tei-
sed liihikese, ldbitungiva haugatusega.

Samal hetkel algas riinnakut karu, sddstes kallakust alla
ainsa suure hiippega. Hiilged, kes on {ildse kerge unega, olid
juba drkvel ja ruttasid kiiresti vee poole. KRuid iiks neist,
ning see juhtus olema poja kasuema, jdi drkamisega hiljaks.
Ta parajasti hakkas p66rduma, olles hdammeldunud tundma-
tust hddaohust, kui karu must kogu langes talle ja murdis ta.
Kohutav 166k hammastega murdis ta padlun ning ta vajus
kokku vingerdavaks tombuks. Ulejdanud jouk, olles alguses
valjusti pladistanud vees, ujus niiiid hddletult karidele, hdda-
ohu piirkonnast vélja. Ning karu, olles raputanud oma ohvri
keha kindlustuseks, et ta on ikka pdris surnud, tassis selle
tasase rahuldusurinaga eemale metsa alla.

Pérast seda kurbméangu rdandurid kiill ujusid jéesuudmesse
ja lougastesse, kui neil tuli selleks himu, kuid magamiseks
nad valisid ikka enam hddaohutud kaljud ja laiud, ja tund-
sid 66sel samuti kui pédeval tervislikku usaldamattust tumedate
méannimetsade vastu. Ruid kdigele valvsusele vaatamata nende
teekond oli muretu ja ré6mus, ja aegajalt nende r66msameelsus
puhkes sihituks vallatlemiseks ja mingiks lasteménguks. Niiiid
miski enam ei takistanud nende edasijéudmist ning varsti,
olles p6ordunud Belle Isle vdina, nad joudsid suvise taeva ja
pehmema ilma piirkonda. Siin kohas nad lahkusid Labradori
rannajoonest vana isase juhatusel, kes oli ennegi nende eest-~
vedajaks olnud, ja suundusid kartmatult pdéiki iile vdina kuni
joudsid Newfoundlandi randa. Piki seda randa nad ldksid ldéne
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poole kuni St. Lawrence laheni, siis p6ordusid l6unasse, rdan-
dasid piki kagupoolset randa suure Province saareni, ujudes
ikka india suve ametiistlilias vees, meres, mis niivord kubises
kaladest, et nad juba hakkasid rasvaseks ja laisaks minema.
Siin meie poju ja teised jougu nooremad liikmed avaldasid
tahtmist peatuda. Kuid teised, vanemad, teadsid, et talv oma
kauakestva kiilma, védhese pdikesepaiste ja hdadaohtliku jddasupi
hoordumisega kaljude iimber on neil siin varsti kannul; sel-
lepdrast jatkati teekonda. Nad léksid edasi, pdiki iile laia vee
Cape Ray’st North Cape’i juure, mis Uus-Sotimaa idapoolsei-
maks tipuks. Hé&d ilm piisis terve selle rdannaku kestvusel ning
nad uitasid rédomsalt edasi kuni saabusid tuhandesaarelisse
Tuskets’i lahte, kust nad enam puhta hddmeele * pdrast ei
suutnud lahkuda. Siin oli kindel koht lugematute ligipddsma-
tute pelgupaikadega. Siin oli toitu ammendamatus kiilluses; ja
siin oli ilm, mis igasugustele mdistlikkudele nduetele pidi
paistma kiillalt hdana.

Siin, Tuskets’i lahes, pojule sai osaks teine 6ppetund. Se-
niajani ta arusaamine hddaohust oli ikka seotud kuiva maaga,
kus kotkad soostsid alla selgest taevast ja karud hiilisid pi-
meduses ja kus pddle selle ta ise ei suutnud kiiresti liikuda.
Kuid niiiid ta leidis, et ka merel on oma hddaohud vagusa
hiilge jaoks. Oli vaikne, sinine ja selge siigisehommik, péike
sdras Ohus ja vees. Hiilged suuremalt jaolt lebasid laisalt
pdikese kdes iihe kaugema saare merepoolseil karidel, kuna
pool tosinat kodige energilisemaid ajas iiksteist taga siigaval
vees. Peatudes hetkeks, et pddle vasitavat voitlust all vesikas-
vude hulgas hinge tagasi tdmmata, poju tdhelepanelikud silmad
markasid vdikest, tumedat, kolmnurkset asja, mis kiiresti 15i-
kas vaikse lainetuse siledat pinda. Ta vaatles seda uudishi-
mulikult. Kolmnurk léhenes talle, kuid ei paistnud ta kogene-
matule silmale sugugi hddaohtlik olevat. Siis ta markas iildist
darevust enda iimber; karidelt kostsid teravad hoiatusehiiiided
vahtidelt. Ta sukles vélkkiirelt terava nurga all saladusliku
musta asja ldhenemissuunale. Samal hetkel see oli péris ta
kohal ja ta n&gi pikka, kohutavat, halli kogu, mis oli kolm
korda hiilgest pikem ja poordus iihele kiiljele;, nii et tuli ndh-~
tavale valkjas koéht ja ammuli saagjate hammastega varustatud
paratu suur suu. Ta moéddus ainult karva vérra sellest kohu-
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tavast kallaletungist, kuulis veel pagedes l16ugade I166ki ja ndgi
hai viikeste, tigedate silmade kiilma helki.

Siidamepdhjani kohkunud poju hakkas stostlema siia ja
sinna osavusega, mida ta suur tagaajaja ei suutnud saavutada:
Hai taipas juba mdne sekundi pérast, et see on asjatu piiiid~
mine. Ta silma puutus kergem saak ning ta soostis otse kalda
juure, kus siigav vesi jarsku piirdus kari veerega. Poju kerkis
pinnale, et vaadata. Uks nooremaid hiilgeid, kes oli hirmuga
aru kaotanud ja unustanud, et ainus pé&ds oleks siigavas vees,
kus voib vingerdada ja pdigelda, parajasti voitles meeleheit-
likult, et pddseda iiles kaljudele. Ta oligi peaaegu saavutanud
oma sihi ja tdmbas parajasti kitsaid, sabataolisi tagumisi uimi
iiles, kui hai suur, iimarik nina s6ostis veest 6hku. Koletislik
kogu kerkis ja langes hiilgega tagasi vette, jdttes ainult veidi
verd kari veerele ja liiiies vee loksuma. Teised hiilged poorsid
oma paad sinna poole, hiiplesid oma esiuimedel ringi ja hau-
kusid dgedas meelepahas; ja mdne hetke pédrast, otsekui olek-
sid nad hé&dletanud ja iihehddlselt otsustanud, hakkasid nad
koik ruttama iihele maapoolseist saartest, kuhu nad teadsid
haid, kes ei armasta madalat vett, mitte s6andavat tulla.

Selles varjatud saarestikus vdike jéuk oleks védga hésti
voinud veeta talve. Kuid méne rahuliku néddala parast uuesti
haaras rahutusevaim vana isase, kes seniajani oli olnud vas-
tuvaidlematuks eestvedajaks. Kuid seekord ta véim lagunes.
Kui ta uuesti algas rdnnakut l6unapoole, tuli kaasa vidhem
kui pool karja. Kuid nende ustavate hulgas oli ka meie poju
oma mahedasilmalise emaga.

Réindurid kddndusid iimber Uus-Sotimaa tipu, ujusid iile
Fundy lahe ja viibisid mdne pdeva kauni Grand Manani maa-
‘nina juures. Seks ajaks nad juba niivord harjusid igasuguste
laevadega, alates valgepurjesest kalalaevast ja 16petades pika,
musta, suitseva ookeanilaevaga, et need takistasid nende tee-
konda ainult sellevdrra, kui palju oli vaja teed anda. Kéik
need kummalised asjad ndisid hiilgeist tdhelepanuta mégdu-
vat ja sellepdrast ka hiilged omalt poolt hakkasid neist iiks-
koikselt modduma. Campobello saare juures siiski juhtus
midagi saladuslikku, mis I6petas selle iikskdiksuse, kuigi
keegi jougust ei taibanud, mis see oli.
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Raunis, kiire, valge jaht, mille tekilt vdlgatus kollast helki
vahetevahel, kui pdike juhtus paistma vaskasjadele, likas
kergeid laineid pdhja suunas. Hiilged vaatlesid lapseliku
uudishimuga seda vaatemdngu umbes kolmesaja sammu kau-
guselt, iimarikud, tumedad pé&dd veest vidljas. Nad ndgid, et
jouk inimesi silmitses neid kiire koletise tekilt. Akki selle
jougu hulgast purskas kaks peenikest tulejuga. Poju kuulis
mingit tillukest tigedat asja julma vihinaga oma p&& ldhedalt
mooduvat ja terava sdrtsuga lébi ldhema laineharja l66vat.
Silmapilkselt, isegi enne kui kaks pauku joudsid nende kéor-
vadeni, hiilged suklesid ja ujusid meeleheitlikult, et saada
sellest kohutavast valgest koletisest nii kaugele kui vdimalik.
Uuesti veepinnale kerkidés nad olid kaugel laskeulatusest.
Ruid vésimatut vana isahiiljest, nende eestvedajat, ei olnud
nendega. Valge jaht aga eemaldus kiirel kdigul, kuna tal
asuvad nodndanimetatud sportlased soovisid iiksteisele onne
sel puhul, et olid peaaegu tapnud midagi. Vdike hiilgejouk
ootas paigal seistes tunni v6i kaks oma juhi tagasitulekut;
ning siis ujusid hdmmastunult ja halba aimates edasi rohelise
harjaga Maine’i kaldajoone poole. Siin nende rdnnak ldppes,
kuna puudus juht, kes oleks edasi viinud. Ei paistnud ka
motet olevat edasi minna, sest siin oli koike, mida nad soo-
visid. Poju oli selleks ajaks kujunenud osavaks kdige kiiremate
kalade tagaajajaks ja ei hoidunud enam alati nii vdga ema
ldhedusse, kuigi armastus nende vahel ikkagi oli tugev. Uhel
pdeval olles ujunud karjast natuke kérvale, ta mdrkas mus-~
taks torvatud paati, mis laisalt héllis lainetel. Kuna paat oli
liig ldhedal, ta sukles otsekohe, et lahkuda hddaohtlikust naab-
rist. Ruid saatus tahtis, et ta vaevalt joudis laskuda alla-
poole veepinda, kui sattus tohutule noorte heeringate parvele:
Rui palju neid oli! Ja kui tihedalt koos! Ta iialgi ei olnud
midagi sellist ndinud. Nad s66stlesid hirmsas &revuses siia
ja sinna. Ta ise muutus kohe metsikuks ja hakkas lougade
laksudes siia~sinna ahmima, hédvitades palju rohkem kui suu-~
tis siifia. Ja siiski nad ndisid suruvat ta iimber ikka tiheda-
malt. Lopuks ta vidsis sellest ja s66stis otse edasi, et pddseda
vabasse vette. KRuid ta mddtmatuks imestuseks jargmisel het-
kel teda peatas ja paiskas tagasi peen, ndgematu takistus.
Ej, see ei olnud just péris ndgematu. Ta nédgi vérgusilmu- -
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seid enda ees. Ta soostis niitid hdmmastunult ja kohkunult
otse iiles, et vaadata, mis see on.

Olles tostnud pdd iile veepinna, ta siida otse peatus
iiheks sekundiks. Kalapaadi must kiilg oli just ta pédd kohal
ja inimeste kohutavad silmad vaatasid alla tema omadesse.
Ta sukles siimapilkselt uuesti ldbi iiha tiheneva heeringaparve.
Kuid jdlle kohtas ta seda peent, véitmatut vérgukujulist takis~
tust. Ta rabeles meeleheitlikult, et pédseda lébi selle, kuid
tagajdrjeks oli, et ta mdssis enda sellesse, nii et I6puks ei
suutnud enam uimegi liigutada. Ja kuna ta nonda jouetult
kalade hulgas vahkres, tosteti ta 6hku ja hiivati paati.

Néhes, millist havitust6od ta nende saagi hulgas oli tei-
nud, kalurid tahtsid oma vangile otsemat teed ninale liiiia.
Ruid kuna ta ndnda s&il lebas ja ldbi vorgu oma siiiitult
imestavate ja anuvate silmadega vaatas, oli midagi ta lapse-
likus abituses, mis pehmendas kippari siidame.

»Pea, Jim,“ kédskis ta, peatades suure merimehe kde
»Votaks mind, kui sel vdiksel pdngerjal pole sellised pehmed
silmad nagu minu Libbyl. Ma arvan, et ta on lapsele péris
hédks seltsiks, ja aitab  tal unustada kanaarialinnu, kes suri
piihapdeval.“

»1a ei ole just vdga kanaaria linnu sarnane, Ephraim,“
naeris Jim lastes tdstetud roolipuu langeda.

»Kiill ta tdidab selle aset, arvan ma,* iitles kippar.

Nénda poju viidi vangina Eastporti.

Teine piddtikk.

Preili Libby juhtus olema kindlate vaadetega laps. Uheks
kindlaimaks ta vaateist osutus, et hiilgepoeg oma vdhese héda-~
lega, mis sellejuures ei olnud sugugi meloodiline, ei ole mingi
kanaarialinnu asetditja. Ta keeldus iildse poju poole vaata-
mast, nii et pettunud isa kinnitas, et ta saab viivitamata ka
kanaarialinnu. Ja isegi siis ta ei osutanud tdelist vaimustust
poju iile, ehkki ta ei saanud jddda tdiesti iikskdikseks ta mahe-
daile silmadele ja usaldavale sdbralikkusele. Ta hoolitses
armastavalt ta tarvete eest, naeris ta vigureid, kiitis ta hadd
iseloomu ja silitas ta siledat, iimarikku pdad; kuid ta jai
otsustavalt oma esialgse arvamuse juure — poju olevat liig
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»imelik®, et teda tdeliselt armastada. Ta ei suutnud iialgi
hddks kiita, et tal olid uimed eesmiste kdppade vahel ja et ta
alati, isegi kdndides, lebas. Mis puutub tagumistesse jalga-
desse, mis alati olid koos tahapoole sirutatud nagu kaheharu-
line saba, siis preili Libby oli péris kindel, et need olid eksi-
kombel ndnda kinnitatud, ja kdigile isa seletustele vaatamata,
ta iialgi ei suutnud uskuda, et see on loomulik.

Preili Libby ema osutus veelgi vdhem siidamlikuks.
Kuna ta teadmised loodusloost olid vdga puudulikud, siis esi~
mesel silmapilgul ta tuli otsusele, et poju on mingi kalasort;
ja seda arvamust iialgi miski ei suutnud koéigutada.

,Noh, ma pean iitlema!®“ hiiiiatas ta. See on just sinu
moodi, Eph Barnes. Nagu meile ei jatkuks sellest, et peame
aasta otsa kalu sd0ma, kaladest rddkima ja kalu nuusutama,
niiiid sa pead veel vétma ja elava kala maja timber tatsutama
tooma, et ta oleks inimesel jalus, niipea kui sammu astud!
Ja mis ta hakkab s66ma, tahaksin ma teada ?“

»Ta soob kalu, kuid ta ise ei ole mingi kala, ema, ta on
niisama palju kala kui sina ja minagi!“ seletas kapten Eph-
raim naerdes. ,Ja ta ei saa sul sugugi jalus olema, sest ta
jadb tagaduele elama ning ma teen talle tiigi, kuhu toon soo-
last vett, et tal oleks koht, kus méngida. Ta on kena viike
TRl RS a gk Tegn ‘Russipoeg.”

,Had kiill, aga seda pead teadma, et mina pesen oma
kded sellest loost, Ephraim!“ kuulutas proua Barnes piihali-
kult. Ja ndnda juhtuski, et poju varsti osutus preili Libby
asemel kapten Ephraimi eriliseks lemmikuks.

Barnesite perekonna tdhtsateks liigeteks olid suur kollane
kass ja vdike traatkarvaga, sinihall terrier. Esimest korda
pojut néhes pdgenes kollane kass koogikapile, saba lai nagu
lambihari, kiikitas sdél iilal ja turtsus, silmad suured nagu
rohelised tdiskuud. Terrier sellevastu, kelle nimi oli Tobi
oli osutunud enam vddrastelahkeks mahedasilmalisele kiila~
lisele. Olles vodras hirmutundele ja alati harjunud laitvalt
suhtuma kollase kassi iilalpeosse, iikskdik missugune see ka
ei olnud, ta ldheneb uustulnukale sébralikult oma karvast
sabajuppi liigutades ja nuusutas teda réomsalt dreva uudis-
himuga. Poju, kelle iiksildane siida janunes sdprust, vattis
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ta viisaka ldhenemise iilevoolava sdbralikkusega vastu, ja
sellest. pddle nad olid lahutamatud sébrad.

Selleks ajaks kui kollane kass ja proua Barnes lakkasid
pojule kui voorale vaatamast, ta oli muutunud neile juba veidi
huvitavamaks. Kui ta médngis Tobiga tagadues maadlusvéist-
lust — voistlust, mis alati 16ppes sellega, et poju veeres kan-
natlikult seljale, kuna Tobi puges véidurdomsalt ta esi-
uimede vahele ja haukus erutatult — sel ajal kollane kass
istus siinsamas ldhedal puupinu all ja jdlgis siindmusi tdhele-~
panelikel, kuid mittehddkskiitvail silmil. Proua Barnes omalt-
poolt avas kodgiukse ja kutsus pikalt-pikalt pojut, meelitades
sooja piima kausiga, mida see armastas iile kdige. Siis —
see juhtus ikka ainult siis, kui Libby oli koolis ja kapten
Ephraim merel — ta istus akna alla kiiktoolile oma kudu-
misté0ga ja vaatles poja ja Tobi midnge. Noor hiiljes oli
talle ammendamatuks arutluste allikaks. '

»Mdelda niiiid ometi,“ iimises ta endamisi, ,et ma istun
siin pdev-pdeva korval ja uurin seda jumalalooma, mis ometi
pole muud kui libtsalt kala, kuigi ta tatsutab maja iimber, ja
joob piima nagu kass. Ta on kiill kohmakas; aga kahtle-
mata ta on sama hdd kui tsirkus, kui ta méngib Tobiga ?“

Runa proua Barnes oli Toby mdistusest vdga hdds ar-
vamises, ta iitles, Toby olevat kdige targem koer terves Maine’is,
siis ta hakkas pikkamooda teatud médral ka Toby sdpra aus-
tama. Ning noénda tuli 16puks, et pojule hakkas meeldima
asi, mis iialgi pole olnud iihegi hiilge igatsuseks — nimelt
soe koogitule paiste.

Rui 16puks oli votnud tervel rannikul tdeline atlandi-
maine tali oma kibedate kiilmade ja miihisevate tormidega,
siis kapten Ephraimil tuli suurem osa ajast veeta oma vaik-
ses kodus. Ta oli kord iihel lithikesel Nev~Yorkis viibimisel
- ndinud taltsutatud hiilgeid, ja see oli avanud ta silmad nende
kahepaiksete loomade imevéddrsele tarkusele. Niiiid ta pda-
miseks tooks pikil talvedhtuil sai poju Opetamine. Ja poju
vottis ohtra tasu méjul, mis anti védrskete heeringate ja sooja
piima ndol, Gige kergesti oppust. Ta Oppis nii kiiresti, et
juba enne kevadet tark Toby oli iiletatud; ja mis puutub
kanaaria lindu — aristokraatsesse kuldsesse sulglooma, kes
oli saabunud Bostonist, siis preili Libby oli sunnitud tunnis-
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tama, et niipalju kui ei tulnud arvesse laulmine, isa lemmik
oli tema omast iile. Proua Barnesi otsus oli, et kanaaria-
linnud on nagu enam loomulikumad, kuid neid ei saa nimetada
nii huvitavaiks?

Preili Libby ja ta isa vahel oli alati kdimas r66mus voist-
lus; ning niiiid kapten Ephraim teatas, et ta dpetab poju sama
hdsti laulma nagu laulab kanaarialind. Vastutulelik loom
oligi juba dppinud terve rea trikke, mis oleksid ta silmapaist-
vaks teinud igas nditetrupis. Uus ndue ta ajudele ei tdhen-
danud talle midagi niikaua kui see tdhendas veel rohkem
heeringaid, piima ja hellitlusi. Kapten Ephraim véttis suure
plekkarbi, pani selle kummuli pdrandale ja pani poju rinnuli
sellele. Siis ta sidus kummagi uime kiilge plekitiiki ja 6petas
looma neid tugevasti vastu karbikiilgi taguma, mis tegi sellist
miira, et heledahddleline kanaarialind jdi hé&belikult vait ja
kass pogenes meeleheitlikus hdmmastuses koogist. Vottis
nddalaid aega, enne kui see dppetund sai péris selgeks, sest
poju ise ndis olevat surmani kohkunud rékkavast miirast,
mis ta tegi. KRuid, kui see oli selge, siis preili Libby kuulu-
tas voidurdomsalt, et see polevat mingi laul, vaid instrumen-
taalmuusika. Isa vandus otsekohe, et tema juba ei anna jdrgi
mingile kanaarialinnule. Mo&ni néddal edasi ja poju oligi 6ppi-
nud podrma pdd taeva poole ja tooma kuuldavale pika Kkisa,
kuna ta uimed tagusid plekitiikke vastu karpe. See oli nii-
vord imevddrne saavutis, et Tobi taganes koogis pliidi taha
nurka ja vahtis kurva imestusega oma sdébra poole. Kuid
see sundis Libby ausalt isale tunnistama, et tema ja ta lem-
mik on véidetud.

Terve selle aja poju kasvas nagu vist iikski temavanune
hiiljes ei olnud kasvanud. Kevade tulles ta nédgi kapten Eph-
raimi vdhem; kuid ta sai selle eest vastutasu viikese oja
nédol, mille hdd kapten niilid juhtis oma tagasihoidlikule maa-
lapile, et ta tdidaks poju jaoks aia taha kaevatud vdikese
basseini. Terve suve poju aina kasvas ja oli 6nnelik, méngis
Tobiga, solvas kassi, 16bustas preili Libbyt ja muretses proua
Barnesile ta kudumise juures arutusteks ainet. Jdrgmisel
talvel kapten Ephraim viimistles veel ta vanu trikke ja petas
mdned uued. Kuid selleks ajaks ta oli juba nii suureks kas-
vanud, et proua Barnes hakkas nurisema, ta votvat liig palju
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ruumi. Ta oli oma suurtele 16ugadele ja vdimsaile hambaile
vaatamata kehastunud usaldav sdbralikkus nagu ikka. KRuid
tihel kevadepoolsel talvepdeval ta nditas, et kdigele oma hda-
siidamlikkusele vaatamata ta ei suuda rahulikult ndha halba
iimberkdimist oma sobraga.

See juhtus nonda. Tobi, kes oli hdbematu vdike koer,
oli osanud tdommata endale Eastportist veidi eemal asuvas
talus elava tigeda segaverelise OGuepeni vaenuliku tdhelepanu.
Sellest elajast teati, et ta oli juba mitu vdhemat koera tapnud;
sellepdrast Toby vastas ikka ainult iileoleva urinaga maja
trepilt, kui ta monikord moddus Barnesi aiast ja larises oma
ahvardusi Toby poole.

Ruid iihel hommikul Toby juhtus olema aia ldhedal
védga kibedasti ametis kallihinnalise kondi véljakaevamisega
lume alt, kui see suur peni méddus oma peremehe ree jarel.
Ta hiilis kikivarvul ldhedale ja soostis ainsa hiippega iile aia.
Tobi parajasti joudis oma vdikese karvase pédd lumest tosta
ja kallaletungijale vastu podrduda. Tal oli kange siida ega
olnud hirmuraasugi kuulda urinas, millega ta sodstis oma
vaenlase suure kere alla ja kavalasti vajutas oma hambad
selle tagumisse jalga. Kuid ta elu oleks poole minutiga ol-
nud lopetatud, poleks sel kriitilisel hetkel poju juhtunud koh-
makalt tatsutades tulema, et vaadata kuidas ta vdike sdber elab.

Poju oli kiill, nagu juba ndgime, lihtsalt iilevoolavalt
hddslidamlik koertele, kassidele ja kdoigile. Kuid see tuli ai-
nult sellest, et ta pidas neid kéiki sobralikkudeks. Ta oli vdga
hdmmastunud, leides siin koera, kes ndis ebasdébralikuna.
Siis ta taipas &kki, et ta mdngusdbraga oli midagi védga tosist
juhtunud. Ta silmad vélgatasid ja ldksid punaseks; ja ainsa
pingutusega ta s60stis alla vaenlase kallale. Kohutava teot-
semisekiirusega, mis suutis tabada pageva makreeli, ta haa-
ras koeral kaelast kinni just tagapool louapédrasid. Ta ham-
maste ehitus lubas hoida kinni suurima viskleva 16he; ning
la haare oli niisama kindel nagu bulldogil, ainult selle vahega,
et 16ikas siigavamale.

Peni haugatas, piitidis oma kummalist vastast salvata,
kuid siis leidis, et teda hoitakse nénda, et pole mingit voi-
malust vastast haarata, ja sellepdrast iiles karata ja vastast
- maha raputada. Kuid poju hoidis ta halastamatult maas kinni
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ja iga tdmbega ta hambad l6ikusid siigavamale ja siigavamale.
Voitlus kestis vast pool minutit ja kolm (sest Tobi hoidis ikka
veel oma vastase tagakdppa) kerra péimunud vastast {uis-
kasid lund igasse kiilge paari siilla kaugusele. Lumel oli pu-
naseid laike, kuid dkki ta jubeda sahinaga hakkas vdrvuma
purpurseks. Poju hambad olid ldbistanud vastase suure kae-
latuiksoone. Elajas langes ohkega kokku, l6dvaks ja vede-
laks nagu pooleldi tdidetud kott.

AN # " L
*-'~'/f”"~ -
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Sel hetkel ilmus peni omanik, kes hilja oli mdrganud, et
asi oli vétnud halva poorde ta tigeda lemmiku jaoks, kisades
ja vandudes iile aia, vibutades roigast kdes. Kuid samal het-
kel joudis kohale ka kapten Ephraim, kes tormas paljapdi
koogist due ja astus uustulnukale vastu. Ainus pilk nditas
talle, et voitlus oli ldbi.

,Seiske paigal, Baiseley!“ kdsutas ta jarsul toonil. Siis
ta jatkas aeglasemalt. ,Kisategemisest pole mingit kasu. Teie
mortsukalik elajas algas, ta tuli siia Gue, et tappa meie viike
koer. Ta sai, mis ta oli dra teeninud. Ja kui seda poleks
teinud poju, siis oleksin ma ise samuti teinud. Saate aru?“
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Baiseley oli riijukukk nagu ta koergi. Kuid ta taipas ja
rahunes.

,Kapten Ephraim, minu koer oli hdd koer ja maksis
palju raha. Ma arvan, et te saate mulle maksta kiimme
dollarit ja siis iitleme et oleme tasa.”

»Utleme, et ma jddn need kiimme dollarit teile vélgu,
Hank! Vé6ib olla, et ma maksan teile need iikspdev, kui
olete natuke kenam kui praegu!“ naeris kapten Ephraim
kuivalt. Ta vilistas ldbilgikavalt ldbi hammaste. Kohe tuli
muljutud, lonkav Tobi iiles ta juure. Poju laskis oma surnud
vaenlase lahti ja tdostis oma silmad kiisivalt peremehe poole.
Terve ta esikiilg leemendas verest.

»Mine pese end!“ kdsutas kapten, vottis maast laastu ja
viskas basseini, mis oli niiiid pooleldi tiihi.

Poju loivas kuulekalt laastu tooma; ja Baiseley lonkis
arusaamatult sdimu i{imisedes oma ree juure.

Kolmas piidtiikEk.

Aprillikuu 16pu poole tuli poju elus suur muudatus.
Esialgu muudatus puudutas kapten Ephraimi. Saades kapteni
koha kenal skuuneril, mis ldks Grand Banks’ile turski piiiidma,
miiiis ta oma maja Eastportis ja viis perekonna Gloucesteri,
Massachusettsi osariiki. Siis ta taipas suure siidamevaluga,
et linn nagu Gloucester pole sugugi kohane hiilgepidamiseks,
ja miilis poju, kiill vdga trodstiva hinnaga, inglise loomade-
taltsutaja agendile. Poju laaditi Liiverpooli minevale aurikule,
véljavaatega saada tdmbenumbriks kuski Shepherd’s Bush’is
voi Earl Court’is.

Oma iilevoolava sdébralikkuse ja tarviduse tottu leida
seltsi Toby ja kapten Ephraimi asemel, poju muutus koige
eelistatumaks ja armastatumaks reisijaks laeval. Koik ldks
hésti, kuni laev jéudis médda Cape Race’ist Newfoundlandil.
Siis seereetlik ja halastamatu maanina ruttas oma kuulsust tées-~
tamaja dgedas edela tormis laev triivis karidele. Kuna ta peksles
tilkkideks, meeskond sditis dra paatides; ja varsti poju leidis
end vanu poolununenud maélestusi elustamas tohutute atlandi
veerlainete hulgas.

Ta tundis end hdammastavalt kodus, kuid véga iiksinda.
Sirutades pdd nii korgele iile vee kui suutis, ta vaatas igasse
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kiilge ringi, hdmaralt lootes ndha kapten Ephraimi véi Tobit
voi ehk ebasdbralikku kollast kassigi. Kuid neid ei olnud
kuski naha. Hiiva, kuid ta pidi saama seltsi. P&ile kalade,.
millest siinseis viljarikkais vetes ei olnud puudus, ta pakili-
semaks sooviks oli seltskond. Ta po66rdus kannatamatult’
maa poole, mida ta kiill ei ndinud, kuid mida ta selgesti.
tundis kauguses.

Esimene maa, mida ta kohtas, oli kdrge kaljuseljandik,.
mis osutus saareks. Ujudes ringi alltuule kiilge, ta sattus
védikesele omasarnaste hiiljeste karjale ja ruttas nendega usal-
davalt vennastuma.

Voorad, kes olid enamasti emased ja noored isased, vot-
sid ta ldhenemist hddsiidamliku iikskdiksusega. Uks karjast,
suur isahiiljes, kes ndhtavasti pidas end juhiks, ei tahtnud
tast midagi teada, vaid urises ja néitas koige ebasdbralikumal
kombel hambaid. Poju eemaldus tast viisakalt ja ronis veest
iiles kaljudele, paarkiimmend jalga eemal, kahe sébraliku
emase korvale. Ta soovis tutvust, muud midagi. KRuid vana
isahiiljes ajas enda modneminutise urisemisega vihale ja tuli
niiiid loivates iile kaljude, et teha kiilalisega lopparve. Ta
toukas sobralikud emased toorelt vette; ja siis s6dstis metsiku
hiippega poju kallale.

Ruid selle viimase sammuga vana isane tegi halvasti.
Siiamaani poju oli olnud sellisele vastuvétule iikskdikne; kuid
niiiid dkki punane vihatuli vélgatas ta silmis. Ehkki noor,
oli ta niisama suur kui ta vastanegi, ja siin, kuival maal, ta
oli kiimme korda painduvam. Niiiid selgus kapten Ephraimi
Opetuse kasu. Ta lihtsalt ei olnud enam sdidl, kuhu sdostis
vana isane. Ta pdikas kdorvale, p6ordus vélkkiirelt ja haaras
oma vastase uimest. Sellises seisukorras ta muidugi sai
monegi valusa 166gi. Ta hoidis kinni nagu bulldoge ja pigis-
tas halastamatult kuni teine korraga niuksatas, oma nina
piisti tostis ja piilidis dra minna. Poju rahuldus sellise alis-
tumise tunnusega ja laskis ta minna; teine sulpsatas kohe
metsikult vette.

Selle voidu otsekoheseks tulemuseks oli, et poju osutus
vdikeses karjas vastuvaidlematuks juhiks, kuna ta endine vas-
tane pdidle ebadnnestunud katset kari pooleks jagada, leppis
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allajddmisega. Pojule, kes tahtis olla ise dnnelik ja kes soo-
vis, et ka teised oleksid seda, see sobis hésti.

Kevade ldhenedes kari liikus piki Newfoundlandi randa
pohja poole, rdnnates monikord Kkiiresti, mdnikord viibides
pdevade kaupa paigal inimesteta lahtedes ja joesuudmeis. Poju
oli vaimustuses oma tagasitulekust vetemaailma ja heitis vees
selliseid hundirattaid, mis voisid ndida kergemeelseinagi sellise .
suure perekonnapdd poolt. Kuid vahetevahel talle tuli kodu-
igatsus, igatsus Toby ja kapteni ja suure plekkkausi jarele
sooja piimaga. Ning kord sellises meeleolus ta kohtas inimesi.

Kari uitis parajasti koha poole, mis tdhistas sissekdiku
madalasse lahte, kui timber kaljunurga tuli aerupaat kahe
kaluriga, kes tulid vérke vilja panema. Onneks neil ei olnud
piisse kaasas. Nad ndgid hiilgeid suklevat niipea kui nad
neid mdrkasid, mis oli loomulik. Kuid nende hd@ammastuseks
iiks hiiljes — nende imestunud silmis suurim terves Pdhja-
Rtlandis — ei kadunud koos teistega. Selle asemel ta ujus
nende poole, olles silmitsenud neid umbes viiekiimne jala
kauguselt.

Ra koige suuremas hiilges pole midagi kohutavat, vilja-
arvatud vast ainult kaladele; kuid neile kalureile, kes tundsid
hiiljeste pelglikkust, oli viimase vdimaluseni kohutav, et iiks
hiiljes vbis kdituda sellisel senikuulmatul kombel. Nad lak-
kasid sdudmast ja vahtisid teda ebausklikuil silmil.

»Pitha Kristus!“ &hkis iiks, ,see pole hiiljes, Mike!®

»Mis sa arvad, mis ta peaks meist tahtma, Barney, ah?“
kiisis Mike kohkunud haélel.

,Rindlasti see on mingi mérk iihele meist. Oleks parem,
kui ldheksime tagasi kaldale,“ arvas Barney, tommates ees-
. mise aeruga paadi dkki ringi.

Runa saladuslik kiilaline ldhenes ikka veel, paistis see
nou parimana ka Mike'le, kés oleks ainult astunud kas véi
jaakarule vastu, kuid kellel polnud verd kéneluseks iililoomu-
likkusega. Paari hetke pédrast paat tormas edasi modda lahte
kiirusel, mis nende harjunud lihaksed suutsid talle anda.
Ruid poju ei jaédnud neist maha, vaid ujus tasakesi nende
kiilvees dhvardava julgusega, nagu neile paistis. -

,2Ara tule mulle ldhedale,* karjus Mike natuke kriiskavalt
-juba, ,v6i ma 166n su ndo aeruga 16hki, tead!“
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,Pst! iitles Barney, ,dra rddgi sedaviisi vaimuga, voib
olla ta puhub su vette!“

»Ma arvan niiiid,“ iitles Mike kohe vaiksema hdélega,
»et see ehk on Dan Steedy vaim, kes tuleb sellepdrast, et ma
ei andnud &dra ta saapaid nagu lubasin.“

,Muidugi, miks ka mitte ?“ oli néus Barney, r6dmustudes
mottest, et kiilastus vast polnud maeldud temale.

Veel iiks hetk ja paat 16i nii jdrsku vastu kallast, et
mdlemad aerutajad lendasid oma kohtadelt. Nad ronisid iiles
modda klibukivist kallast ja rebisid meeleheitlikult ka paati

iiles poole. Kuid poju oli hdameelest ldikivate silmadega
peaaegu nende kannul. Mike s6dstis ahastava kisaga nende
vorkmaja poole. Kuid Barney, kelle siidametunnistus oli
puhtam, joudis votta paadikdilast kalli plekktoosi, milles nad
hoidnud oma séddakalu. Siis ta jargnes Mike’ile. Kuid iile
0la tagasi vaadates ta ndgi, et saladuslik jdlgija véljus veest
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ja tuli tatsutades jdrgi kiirusel, mida kindlasti iikski surelik
hiiljes ei suuda kuival maal saavutada. Siis ta komistas puu~
pinu otsa, plekk kukkus, ta katsus enda kiiresti jalule ajada
ja sodstis mahasurutud karjatusega vorkmaja poole nagu
oleksid vaenlased kannul.

Olles 166nud ukse enda jdrel kinni, mélemad vahtisid
niitid kartlikult aknast vélja. Nende kuuliga laetud piissid
.seisid seina najal, kuid eluilmaski poleks nad vétnud praegu
endale pattu tarvitada neid.

Joudes plekkkarbini ja laialipillatud soéddani, pojul oli
hddmeel. Ta teadis védga hdsti, milleks oli plekk ja mida
mehed tahtsid talt. Tal ei olnud midagi selle vastu, et tasu
maksti juba ette, sellepdrast ta neelas kalad kohe alla. Neid
ei olnud kuigi palju, kuid ta lootis, et saab kausitdie sooja
piima, kui teeb koéik hdsti. Ta hiivas réomsalt oma raske
rinna plekile ja siis, tagudes uimedega nii kdvasti vastu plekki
kui suutis, tdstis oma nina taeva poole ja laskis kuuldavale
terve rea pikki, meeleheitlikke karjeid.

See oli kuulajaile liig.

,Piitha Ema, pddsta meid!“ nuuksus Barney, laskudes
polvili ja kraamides oma ebakindlas maélus, et leida sddlt
moned lapsepdlve palvete jddnused.

JBra tee, Dan, dra tee!“ anus Mike, vahtides metsikuil
silmil poju saladuslikku etendust. ,Ma annan need saapad
tagasi. Ma annan nad tagasi, Dan’ Jata mind niiiid rahule,
vana sdber, eks ju?“

Oma 166 teinud, poju peatus ja vaatas ootavalt vérkmaju,
arvates, et niitid tuleb piimakauss.” Kui ta ei tulnud, sai ta
pahaseks. Teda iialgi ei lastud nonda oodata. Need mehed
ei olnud nagu kapten Ephraim. Minuti v6i paari parast ta
veeretas enda plekilt maha, tatsutas raskelt modda kallast
alla ja sulpsas pahandudes. KRui ta tume pdd ikka enam ja
enam vdhenes kauguses, avasid mehed vérkmaja ukse ja as-
tusid vdlja, sest nad vajasid varsket Ghku.

»Ma diitlesin alati, et Danil on hdd siida,“ iimises Mike
vdriseva hddlega. ,Ja kindlasti, niilid sa nded, Barney, et ta
ei pea viha.“

,Kuid sa viid need saapad noorele Danile veel tdna
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tagasi,* Opetas Barney. ,Ja Sheedy lesele sa tasud kaik,
enne kui oled saanud modne pdeva vanemaks.“ _

,Kindlasti, ja ma ei saa seda kiillalt kiiresti teha, pddle
seda kui olen saanud niisuguse vihje!“ oli Mike ndus.

Mis puutub pojusse, siis ta hakkas pdrast sellist hoopi
kaotama usku inimesse ja unustama oma mugavaid vangi~
pdevi. Ta omataolised olid vdga huvitavad ning mdne nédala
parast ta timbersiind oli tédielik. Selleks ajaks ta teekond oli
viinud ta koos oma vdikese jouguga kaugele iiles Labradori
randa. Lopuks ta saabus kaljusaarte aheliku juure, mis asetses
musta ja tiihja ranna &dres. Saared olid tdis koopaid ja
kisavaid merilinde ja dra uhutud valgest, miirisevast lainete-
murrust. Siis vanad maélestused hakkasid hé@maralt kuid
magusalt tas liilkuma ja siin ta laskis oma rédndurid puhkama
jddda.

f.'.“_~_~;'. i i % it

Mis on kapis?

Niiiid vaadakem kappi. Sdél ndete imevéddrset asja, mil-
lest te arvatavasti pole veel kuulnudki: &hust riie. Ning
iihel hoobil saate kolme moistatise lahendise, mis andsin meie
teekonna alguses: :

Miks kalevit triigitakse 1dbi mdrja lapi?

Miks kasukas soojendab?

Mis on soojera: kolm sdrki voi kolmekordse paksusega
sark ? ‘
Miks riie soojendab?

Koigepddlt peab endalt kiisima: kas on digus, et riie
soojendab?

Oigupoolest on ju nii, et kasukas ei soojenda inimest, vaid
just vastupidi — inimene soojendab kasukat. Ja kas voib
teisiti ollagi? Ega kasukas ei ole ahi. ,V6i nii,“ kiisite teie,
»aga kas inimene siis on ahi?*
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Muidugi- on ahi. Meie ju teame, et toit, mis me s60me,
on halud, mis pdlevad meis. Mingisugust tuld ei ole néha,
ja meie tunneme pdlemist ainult soojusest kehas.

Seda soojust peab hoidma. Et mitte Guet kiitta, me ehi-
tame majad paksude seintega, paneme talveks kahekordsed
aknad ette, 166me uksele vildi. Samal p6hjusel me riietume:
selleasemel, et soojendada Ghku toas vdi Gues, me soojen-
dame riideid, mis hoiavad meie soojuse meil ldhedal. Riided
muidugi annavad ka soojust hku edasi, kuid palju aeglase-
malt kui meie keha.

Téahendab, me laseme oma riideid kiilmetada endi eest.

Mis on soojem: kolm sdrki voi kolmekordse
paksusega sdrk ?

Kolm sdrki on soojem.

Hsi ei seisa sugugi sdrkides, vaid 6hus, mis on sdrkide
vahel. Ohk annab halvasti soojust edasi. Mida enam &hku
on sdrkide vahel, seda paksem on &hust riie, mis kaitseb
meid kiilma eest. :

Rolm sdrki on kolm odhust riiet.

KRuid iiks, olgugi paks, on ainult iiks Shust riie.

Kas on ohust seinu?

Milleks pannakse talveks kahekordsed aknad ette?

Selleks, et klaaside vahel oleks 6hust sein.

Ohust sein hoiab soojust kinni, ei lase teda toast dra
minna.

Tdhendab, kaks akent on nagu kaks sarki.

Opetlased leidsid, et shust sein hoiab soojust veel pare-
mini kui telliskivist sein. Seepdrast niiiid tehaksegi seest tiihjad
telliskivid. Niisugune telliskivi on nagu pirukas, millel tdidis
vélja voetud.

Tiihjadest telliskividest majad on palju soojemad kui
teistest kividest majad. Miks? Seepédrast, et nad .on pooleldi
Shust.

Miks on suvel halb kanda villaseid riideid ?

Seepdrast, et vill on liig soe.
Kuid mitte ainult seepdrast.
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Villal on suur viga: kui ta mdrjaks saab, siis ta kuivab
lilg pikkamisi.

Seepdrast ta takistab soojal ajal vee auramist meie ke-
hast. See aga on vastik ja kahjulik.

Suvel on parem kanda puuvillast v6i linast riiet. Puuvill
ja lina kuivavad kergemini, lasevad paremini 6hku ldbi.

Miks me kanname pesu?

Rui paneksime riided paljale ihule, siis oleks kiilm, sest
keha iimber oleks vdhem Ghukihte.

Ruid me ei kanna pesu ainult soojuse pdrast. Asi on
selles, et pesu vaib pesta, kuid riideid igakord ei voi.

Villane riie nditeks kardab keetmist. Ldbikeedetult ta
laheb paksuks nagu vilt. See tuleb sellest, et villakiud ei ole
siledad nagu puuvilla, v6ilinakiud, vaid on soomustega. Keedes
kiud jadvad soomuseidpidi tiksteise kiilge ja tekib niisugune
segadus, et ei oskagi enam lahti harutada. Villa v6ib soojen-
dada ainult kuuekiimne kraadini.

Samal pohjusel ei tohi villast riiet kuivatada palava pliidi
kohal véi triikida tulise triikrauaga.

Seda véib triikida ldbi médrja lapi.

Ruid pesu, mis on linast v6i puuvillast, ei karda kuu-
must. Seepdrast me kannamegi villaste riiete all pesu, mida
voib pesta ja triikida. '

Sellega lopetame oma teekonna. Kadisime vahest ainult
paarkiimmend sammu, aga mida me sel teekonnal kdik ei
ndinud ja kuulnud!
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Dick Bakeri kass.

Mark Twain.

Uks minu kaaslasi — ka iiks Kalifornia kullapalaviku
ohvreid, kes asjalult oli raisanud oma kaheksateist aasta t66
ja vaeva — oli mahedaim oclevus, kes iganes kandnud oma
rédnka risti igavas maapaos: see oli Dick Baker, nukker ja
lihtsameelne kullakaevur Dead House Gulchis. Ta oli nelja-
kiimne kuue aastane, hall nagu rott, tosine, motlik, keskmiselt
haritud, lohakalt riietatud ja iileni savine, — kuid ta siida oli
puhtamast metallist kui see kuld, mida ta labidas oli eales
pdevavalgele toonud, puhtamgi kui iikski kuld, mis iial kae-
vetud vo6i sulatatud.

Alati, kui tal ei olnud onne ja kui ta oli veidi rdhutud,
hakkas ta leinama imevéddrset kassi, kes oli tal olnud (sest
kus ei ole naisi ega lapsi, s@édl drnade tungidega mehed tege-
levad loomadega, sest nad peavad midagi armastama). Ning
ta alati jutustas selle kassi kummalisest tarkusest nagu ini-
mene, kes oma salajasimas siidames usub selles midagi inim-~
likku voi iililoomulikkugi olnud olevat.

Ruulsin kord ta jutustist kassist. See kdis nonda :

,Harrad, kord mul oli siin kass, nimega Tom Quarts,
kes oleks teile huvitav, nagu ma arvan ta enamasti igaiihele
huvitava olevat. Ta oli mul kaheksa aastat ja oli tdhelepan-
davaim kass, keda iialgi olen ndinud. Ta oli suur ja hall,
ja tal oli enam tugevat, loomulikku méistust kui iihelgi mehel
laagris, — ja vddrikuse tunnet, nii et ta ei oleks ka Ralifornia
kuberneri endaga lasknud labaselt sdbralikuks minna. Ta
ilalgi ei piitidnud iihtki rotti — ta ndis sellest kdrgemal seis-~
vat. Teda ei huvitanud muu kui ainult kaevandusetss. ja
sellest ta teadis enam kui teab iikski voi isegi iikski inimene,
keda olen ndinud. Temale ei saanud midagi dpetada, mis
puutus kaevamisse, sest ta oli selleks siindinud. Ta tuli minu
ja Jimi jédrele, kui ldksime médgedesse kulda otsima, ja vdis
nonda sorkida viis miili, kui ldksime ndnda kaugele. Ning
tema oskas paremini otsustada kaevanduse kohta — te kind-
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lasti pole midagi sellist ndinud. Kui hakkasime t&ole, siis ta
laskis silmad ringi kdia, ja kui ta polnud kohast suures arva-
mises, siis heitis veel kord pilgu, nagu 6eldes: ,Noh, ma loo~
dan, et vabandate mind,“ — tostis siis s6na lausumata nina’
piisti ja hakkas koju minema. Kuid kui paik sobis talle, siis
ta heitis maha ja oli vagusi kuni esimene pannitdis oli pes-
tud; siis nihutas enda ldhemale, heitis pilgu sinna sisse, ja
kui sddl oli kuus-seitse granulat kulda, siis oli rahul — ta
ei tahtnudki enam kui niipalju —, heitis meie kuubedele ja
norskas nagu aurumasin, kuni olime lopetanud, ning siis tuli
tegi iilevaatuse.

Hiiva, pikkamddda tuli see teie kvartsi drevus. Igaiiks
tegeles sellega, igaiiks toksis ja 16hkus selle asemel, et mée~
kiiljel muda kaevada, igaiiks kaevas kédigu siigavasse selle
asemel, et pinnal kraapida. Jim ei tahtnud, kuid meie pidime
ka seda proovima. Algasime kdiguga, ja Tom Quartz hakkas
imestama, mis pagan me niiiid tahame. Ta ei olnud iialgi
enne sellist kaevamist ndinud ja oli vdga pahandunud, voéis
Oelda, ta ei mdistnud seda tdiesti, see oli liig palju temale.
Ta oli alati sellejuures kaasas, sellele véite juba kihla vedada,
kuid ta alati pidavat seda koige paksemaks narruseks. Ruid
see kass, teate, oli alati uuemoeliste asjade vastu — ta kui-
dagi ei suutnud neid hddks kiita. Te ju teate, kuidas on va-
nade kommetega. Kuid pikapddle Tom Quartz nagu hak-
kas veidi leppima, kuigi ta iialgi ei suutnud mdista seda iga-
vest siigavusse kaevlemist,ilma et midagi vélja pestaks. L&~
puks ta otsustas ise alla tulla, et vaadata, milles asi sei-
sab. Ja kui talle oli selge, et raha kulub terve aeg, kuna
meie ei teeni sentigi, siis ta heitis vihaselt nurka kotile ja jdi
magama. Hiiva, iihel pdeval, kui kaevandus oli juba umbes
kaheksa jalga stigav, tuli niivord kova kiht vastu, et pidime
panema laengu — esimese l6hkeainete laengu Tom Quartzi
elu ajal. Siis panime siiiiten66ri hdéguma, ronisime vilja,
ladksime sammu - viiskiimmend eemale ja unustasime Tom
Quartzi kotile magama. Umbes minuti pérast paistis august
suitsupilv, ning siis ldks koik kohutava raginaga, umbes neli
miljonit tonni kive, muda ja suitsu lendas pooleteise miili
korgusele ja, Jumala eest, otse kdige selle keskel keerles iile~
padkaela Tom Quartz, turtsudes, aevastades ja haarates kiiii~
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sikutega kdike, mis kitte puutus. Kuid sellest polnud kasu,
véite juba arvata, et polnud kasu. Ja see oli koik, mis ndgime
temast kahe ja poole minuti jooksul, ning siis dkki hakkas
sadama kive ja mulda, ja tema tuli otse alla jalga kiimme
eemal kohast, kus me seisime. Noh, ma arvan, ta oli kdige
kenam loom, keda olete ndinud. Uks kdrv oli tagurpidi kae-
lal, saba piisti, kulmud kérbenud, ning keha oli iileni must
piissirohust ja suitsust ja mudast, mis oli pritsinud ta pdd-
laest jalatallani tdis. Nojah, oleks olnud asjata piiiida end
vabandada, me ei saanud sdnagi suust. Ta vaatas kord nagu
polastavalt endale ning siis meile — ja see oli otsekui oleks
ta meile 6elnud: ,Mu héarrad, vdib olla, et teile paistab targem
tarvitada kassi, kel pole aimu sellisest kaevamisest, kuid mina
arvan teisiti,“ ning siis p6ordus kannal ringi ja kondis sdnagi
lausumata kodu poole.

See oli just tema viis. Ja, vdib-olla, te ei usu seda,
kuid pérast seda ei olnud teist kassi, kes oleks olnud nii tor-
juv kvartsikaevandusele nagu tema. Ja kui ta pikkamddda
jdlle hakkas all kaevanduses kdima, siis oleksite hdmmastu-
nud ta tarkusest. Sel minutil, kui panite laengu paigale ja
siiliten6or hakkas visisema, ta heitis meie poole pilgu nagu
oeldes: ,Hiiva, ma loodan, et vabandate mind, — ja oli
iillatav, kui kiiresti ta joudis august vélja puu otsa. Tarkus?
Sellel pole nime. See oli eelaimus!“

Utlesin : »Nojah, hdarra Baker, ta eelarvamine kvartsikae-
vanduse vastu oli tdhelepanuvédart, kui votta arvesse, kuidas
see tekkis. Kas saite ta sellest iialgi terveks ?“

»leda terveks! Ei! Kui Tom Quartz vottis kord midagi
pdhe, siis see oli igavesti pdds — voisite peksta teda kolm
miljonit korda, kuid siiski poleks ta eelarvamine murtud
olnud.“

Natuke filiisikal.
Magnetndel.

Ndela voib vabalt panna veepinnale ujuma, vaja ta ainult
rasvaseks teha. Ldhemalt selle katse iile v6id lugeda Nur-
miku raam. ,Siigis“. Niiiid aga piiiiame kasutada oma osa-
vust siin uue ning palju huvitavama katse juures, Hangi
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endale magnet, — olgu v6i vdike hobuserauakujuline. Kui
lahendad selle alustassile, milles ujub néel, siis ujub ndel
sonakuulelikult vastava alustassiddre juure. Ta hakkab seda
tegema madrksa kiiremini, kui enne vee pddle panemist tom-
bad tast magnetiga paar korda iile (tdmmata tuleb tingimata
vaid iihe magnetiotsaga ja iihes sihis, aga mitte edasi-
tagasi). Sellest muutub ndel ise magnetiks, magnetiseerub ja
ujub sellepdrast isegi lihtsa, magnetiseerimata rauast eseme
juure,

Magnetndelaga vbite teha palju huvitavaid vaatlusi.
Laske ta vabalt olla, ilma et tdmbaksite teda raua v6i mag-
netiga alustassiddre juure. Ta vdtab vee pddl endale kindla
suuna, nimelt pdhjast l6una, nagu kompassindel. Poora
tassi — ndel nditab endiselt iihe otsaga pohja, teisega 1ou-
nasse. Ldhenda iihele otsale iiks magnetiots (,poolus") —
sa nded, et ndel ei tdmbu tema poole mitte just tingimata
selle otsaga. Ta voib temast dra poorduda, et ldheneda vas-
taspoolse otsaga. Siin on meil tegemist kahe magneti
vastastikuse mdjuga. Seadus selle kohta kdlab jargmiselt:
iihenimelised poolused (iihe magneti louna p. ja teise
pohja p.) tdmbuvad iiksteise poole, aga erinimelised (mé-
lemad pohja voi l6una p.) — toukavad iiksteist eemale.

Oppinud tundma magnetiseeritud néela liikumise isedra-
susi, valmista vdike paberist laev, mille voltidesse peidad
oma ndela. Asjasse mittepiihendatud seltsilisi v6id hdmmas-
tada sellega, et hakkad juhtima laeva liikumist, ilma et puu-
dutaksid teda: ta kuuleb su kdeviipeid — muidugi siis, kui
oled pihku peitnud magneti, millest pdaltvaatajal ei ole aimugi.
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Aidake naerdal?

Hajameelne.

Professori proua: ,Aga, kulla vanamees, milleks
sa selle kiiiinla siiiitasid ?

Professor: ,Tahtsin ainult jarele vaadata, kas ma
kustutasin elektri &ra, enne kui ldksin magama.*

).

Liig vara.

Reisija (karjub pahaselt talumehele, kelle koer teda on
kiskunud): ,Miks te ei pane siis vdravale kuulutust: Hoidke
kurja koera cest 1

Talumees: ,Kaks aastat rippus iiks sihuke plakat siin
vdravas, aga siis koer ei kiskunud mitte kedagi. Noh, ja siis.
votsin selle viimaks maha.*

¥e

Jooksutaks.

Uks mees jooksis 166tsutades auto jarele ja kiisis dhkides:
,Rui palju maksab siit vaksali?*

,80 senti,“ kostis autojuht.

Mees sibas jalle mdoni aeg joosta ja kiisis niiiid, olles
juba iisna ,omadega ldbi“: ,Kui palju niiiid ?“

»,Rroon kakskummend,“ kostis autojuht, ,Te jooksete:
vale suunas.”

*

Lootusrikas ootamine.

Tuttav: ,Sul ndib teada olevat, kes varastas ‘sinu
auto. Miks sa oma tagasi ei néua ?“

Omanik: ,Ma ootan, kuni ta paneb sellele uued
kummid.‘
¢

Toimetus: J. Kdis, J. Parijogi, O Luts, H. Oengo-Johanson, ‘M. Nurmik, H. Valma, Th.
Brandt. Vastutav ja tegev toimetaja: M. Nurmik. Talitusjuht: H. Valma. Vilja-
andja: ,T86kool“. Toimetus ja talitus: Tallinna, V. Roosikrantsi 3.
Tellimishind: aastas 2 kr. 50 s, poolaastas 1 kr. 25 s,, iiksiknr. 25 s.

Tellimisi vdtavad vastu kdik postiasutised.

Firma J. Ratasseppa triikk, Lai t. 43. 1932,



